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RESUMO

N

A semelhanca das linguas orais, as linguas gesto-visuais também passam por transformacoes
de carater gramatical, lexical, sociocultural, entre outras. No Brasil, a Libras, Lingua Brasileira
de Sinais, também passa por todo esse processo, embora apresente uma variante padrdo. A
extensdo territorial do pais contribui para o surgimento da varia¢io de sinais. E necesséario que
os regionalismos sejam disseminados e documentados, a fim de serem compreendidos do ponto
de vista linguistico e sociocultural. Em Libras essa documentacao e disseminag¢ao ¢ mais dificil,
tendo em vista a dificuldade em fornecer o registro documental, normalmente realizado na
modalidade escrita. Diante disso, este trabalho tem como objetivo utilizar-se da computagao
para possibilitar a validacdo de sinais e o seu registro adequado, respeitando-se a corretude da
sinalizacdo e as suas variagcdes regionais. Dessa forma sera possivel auxiliar no estudo
linguistico da variag¢ao das linguas de sinais, como também o aprendizado dos sinais locais de
uma regido. Para tanto, este trabalho apresenta um glossario de Libras para garantir tais

propositos, validagdo, catalogacdo e disponibilizagdo dos sinais catalogados e suas variantes.

Palavras-chave: diciondrio; glossario; libras; repositorio.



ABSTRACT

Like oral languages, gesture-visual languages also undergo transformations of a grammatical,
lexical, sociocultural character, among others. In Brazil, Libras, Brazilian Sign Language, also
goes through this process, although it presents a standard variant. The country's territorial
extension contributes to the appearance of the variation of signs. Although this linguistic
variation is healthy for the evolution of the language and culture of a people, it is necessary that
the regionalisms are disseminated and documented, in order to be understood from the linguistic
and sociocultural point of view. In Libras, this documentation and dissemination is more
difficult, in view of the difficulty in providing documentary records, normally carried out in
written form. Therefore, this work aims to use the area to enable the validation of signals and
their proper registration, respecting the correctness of the signaling and its regional variations.
In this way, it will be possible to assist in the linguistic study of the variation of sign languages,
as well as the learning of local signs in a region. To this end, this work presents a glossary of
pounds to guarantee such purposes, validation, cataloging and availability of the cataloged signs

and their variants.

Key words: dictionary; glossary; libras; repository.
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1 INTRODUCAO

Desde a década de 50, com o surgimento da Sociolinguistica, ramo da Linguistica que
estuda a relagdo entre a lingua e suas variagdes e a sociedade, ¢ conhecido que todas as linguas
passam por algum tipo de variagdo.

De acordo com estudos sociolinguisticos, as diversas mudancas pelas quais uma lingua
passa sao identificadas de acordo com os fatores que as impulsionam. Quando uma lingua
apresenta diferengas no modo de ser externalizada por seus falantes a depender da localizagao
geografica, diz-se que essa lingua apresenta uma variagdo geografica ou diatdpica.

Da mesma forma, a variagdo pela qual passa uma lingua na qual palavras que,
profusamente usadas ha um século, cairam em desuso ¢ chamada de histérica ou diacrdnica.
Como mostra Bortoni-Ricardo, ha também “as diferengas sociolinguisticas interacionais; os
avos falam diferentes dos filhos e dos netos [...]” (BORTONI-RICARDO, 2004, p. 47).

A variagdo pode ser percebida também em meio as classes sociais, diferenciando a forma
de se expressar dos grupos que tiveram acesso a melhor escolaridade, daqueles "que ndo tem
acesso a educagdo formal e aos bens culturais da elite [...]” (BAGNO, 2006, p. 42); Diz-se,
entdo, que ¢ uma variacao social ou diastratica. Quando o modo de falar de uma lingua muda
de acordo com uma regido, uma cidade ou de um grupo social de algum local em especifico,
déa-se também o nome de variagdo regional.

No Brasil, muitos foram os fatores que levaram a mudangas linguisticas, fatores que vao
desde a chegada dos portugueses e o uso do portugués geral, que naquela época era uma mistura
da lingua indigena Tupi com o portugués, ao uso de diversas linguas trazidas por imigrantes

que viviam em coldnias. Segundo Bagno,

sdo faladas mais de dezenas de linguas diferentes, entre linguas indigenas, linguas
trazidas pelos imigrantes europeus e asiaticos, lingua surgidas das situa¢des de contato
nas extensas zonas fronteirigas com os paises vizinhos, além de falarem diversas
linguas africanas trazidas pelas vitimas do sistema escravista (BAGNO, 2006, p. 27).
Por isso, € possivel dizer que a mudanga linguistica ¢ universal, gradual e dindmica.
Todas as linguas vivas passam por variagcdo, mas apresentam uma consideravel regularidade.
No Brasil, a Libras, Lingua Brasileira de Sinais, foi promulgada em 2002 (Brasil, 2002),
como a segunda lingua oficial do pais, sendo aceita e oficializada como parte da comunidade
surda do Brasil. Entretanto, o individuo surdo passa por uma série de desafios que se estendem

por vdrias instancias da sociedade, como saude, educagdo, mercado de trabalho, cultura, lazer,

esportes, entre outras. Por esse motivo, observa-se a necessidade de reconhecimento dessas
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dificuldades para que sejam criadas solugdes melhores e mais acessiveis, que busquem nao s
aumentar a comunicabilidade dos individuos surdos, como também de intérpretes, professores
e estudantes de Libras.

Nesse sentido, nos ultimos anos, a tecnologia tem expandido a acessibilidade e

aumentado a inclusio de deficientes na sociedade. Como Belham destaca,

a tecnologia, entdo, pode desempenhar um papel importantissimo na inclusdo social
das pessoas com deficiéncia, ndo apenas com relacdo a emprego ¢ educagdo, mas
também como forma de melhorar a autoestima, visto que muitas vezes eles sdo
marginalizados (BELHAM, 2015, p. 105-114).

Diante da problemadtica apresentada, este trabalho tem como objetivo geral utilizar-se
da computagdo para possibilitar a validacdo de sinais regionais e o registro adequado dessas
variagoes. Dessa forma, pretende-se auxiliar no estudo linguistico da variacdo das linguas de
sinais, como também no aprendizado dos sinais locais de uma regido e diminuir a exclusdo
social da comunidade surda.

Uma vez que a Libras ¢ a lingua materna da comunidade surda e reconhecida
oficialmente, torna-se evidente a necessidade de disseminagdo e formacao linguistica da Lingua
de Sinais em todas as instancias da sociedade. Tendo-se isso em vista, o objetivo desta pesquisa
¢ incentivar e promover a acessibilidade e a inclusdo das pessoas com deficiéncia auditiva. Por
meio da aplicacdo, serd também possivel auxiliar pesquisadores, intérpretes, estudantes e
professores de Libras e da area de variagdo linguistica. Por fim, esse projeto figura-se como
original e inovador pela proposta de manter um banco de dados que registra as variantes
regionais que compdem a riqueza linguistica da Libras, como lingua natural e humana.

Como serd visto a diante, o trabalho estd divido em 5 se¢des. Na primeira se¢do, aborda-
se a relacdo entre Libras e a varia¢do regional. Na segunda secdo, trata-se da estruturacao de
informacdes na computagdo. Na terceira se¢ao, por sua vez, discorre-se sobre a aplicacdo em
desenvolvimento. J4 na quarta secdo, sdo discutidos os resultados de uma pesquisa qualitativa

com base em um estudo piloto da aplicacdo. Por fim, tem-se a conclusao.
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2 LIBRAS E A VARIACAO REGIONAL

Para Almeida e Almeida, a Libras ¢ uma lingua “visuoespacial” composta por algumas
caracteristicas utilizadas pelos surdos, “expressdo facial/corporal”, que serve para “passar ideia
de negacgdo, afirmagdo, questionar, opinar, desconfiar” e outros trés pardmetros que sao
principais: “a configuragdo de mao (CM), o ponto de articulagdo (PA) e o movimento (M)”
(ALMEIDA; ALMEIDA, 2012, p. 318). O autor supracitado os define da seguinte forma, CM
¢ “a forma que a mao terd ao se realizar um sinal” (ALMEIDA; ALMEIDA, 2012, p. 318). O
PA ¢ o local “onde a CM se realiza (ALMEIDA; ALMEIDA, 2012, p. 318), que pode ser todo
0 espaco que vai desde o meio do corpo a cabeca. E o M, de acordo com (QUADROS;
KARNOPP, 2007), citando Almeida e Almeida, ¢ “um parametro complexo que pode envolver
uma vasta rede de formas e direcoes, desde os movimentos internos das maos, 0s movimentos
do pulso e os movimentos direcionais no espago” (apud ALMEIDA; ALMEIDA, 2012, p. 325).

Segundo Strobrel e Fernandes (1998), “a LSB apresenta dialetos regionais, salientando
assim, uma vez mais, o seu carater de lingua natural”. Em Libras, o fendmeno do regionalismo
atua sobre os principais parametros mostrados acima, alterando apenas um deles ou gerando
um novo sinal completamente. No entanto, ha quem desconhega essa ocorréncia e acredite que
ela seja uma lingua universal e homogénea. De acordo com Oliveira e Marques, “como toda
lingua, as linguas de sinais aumentam seus vocabularios com novos sinais introduzidos pelas
comunidades surdas em resposta a mudangas culturais e tecnoldgicas. As linguas de sinais ndo
sdo universais, cada lingua tem sua propria estrutura gramatical” (OLIVEIRA; MARQUES,
2014, p. 89). Segundo Strobel e Fernandes, a “variacdo regional representa as variagoes de
sinais de uma regido para outra no mesmo pais” (STROBEL; FERNADES, 1998, p.1). Sendo
assim, tem-se que um sé significado € expresso por diferentes sinais, como € o caso do termo

“verde” mostrado na Figura 1, conforme usado em trés cidades:

Figura 1 — Sinal de Verde em Libras

VERDE
Rio de Janeiro Sio Paulo Curitiba

Fonte: Fernandes et al. (1998)
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Na imagem acima, nota-se que existe uma diferenca visualmente evidente entre os sinais
cujo significado ¢ “verde”. Isso acontece porque todos eles se diferenciam entre si a partir dos
trés parametros principais: CM, PA e M. Em duas das trés cidades, Sao Paulo e Curitiba, o sinal
¢ gesticulado com apenas uma mao; ja no Rio de Janeiro usa-se as duas maos. Na cidade do
Rio de Janeiro, o sinal da mao principal adquire o formato da letra “V” (FERRAZ, 2019, p.
196). J4 o sinal da cidade de Sao Paulo ¢ representado com a configura¢do “mao fechada com
o dedo indicador projetado e dobrado” (FERRAZ, 2019, p. 112), e o sinal de Curitiba apresenta
o formato da “Mao fechada com os dedos polegar, indicador ¢ médio destacados e levemente
dobrados” (FERRAZ, 2019, p. 180).

Porém, apesar de a comunidade surda promover o respeito aos regionalismos da Libras,
tais aspectos sdo normalmente negligenciados por ferramentas de tradu¢do automadtica, que
apresentam predominancia de regionalismos especificos. Como mostram os estudos de Corréa,
que investigam a usabilidade de aplicativos de tradugdo de Libras, “os sujeitos ainda
expressaram fragilidades ou desvantagens das ferramentas, do ponto de vista linguistico. As
fragilidades apontadas pelos sujeitos foram: a presenga de sinais regionalizados, tipicos de
regides especificas do pais” (CORREA et al. 2014, p. 5). No entanto, linguisticamente, o
regionalismo € uma caracteristica importante para a vida e a evolu¢ao da lingua e da cultura de
um povo.

No proximo topico sera apresentado o principal conceito utilizado na aplicacdo para

organizar os dados e as informagdes a respeito dos sinais.
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3 ONTOLOGIA E A COMPUTACAO

Ontologia, Libras e computacao tém muito em comum. As trés areas procuram pelos
sentidos e a defini¢do das coisas e sua aplicabilidade. A ontologia, do ponto de vista filoséfico,
possui diversas defini¢des. De acordo com o Dicionario Filosofico de Oxford, ¢ “[...] o termo
derivado da palavra grega que significa ‘ser’, mas [¢] usado desde o século XVII para
denominar o ramo da metafisica que diz respeito aquilo que existe” (BLACKBURN;
MARCONDES, 1997, p.).

Contudo, quanto a organizac¢do de informacao e dados e a recuperacao de conhecimento,
o termo ontologia ganha um novo significado. Para Sowa, “ontologia ¢ um catalogo dos tipos
de coisas que se presumem existir em um dominio de interesse D da perspectiva de uma pessoa
que usa uma linguagem L com o propdsito de falar sobre D” (SOWA, 1999, p. 1). Em uma
ontologia, um objeto ¢ representado como um dominio e, desse dominio, ¢ possivel obter
informacgodes que dizem respeito a si mesmo ¢ as entidades que o compdem e suas relagdes. Na

Figura 2, segue um exemplo de uma ontologia cujo dominio ¢ o planeta Terra.

Figura 2 — Ontologia envolvendo o planeta Terra

o

TERRA

O

SER VIVO SER INANIMADO

i

J
ANIMAIS PLANTAS

‘ ,P @ﬁw@} a

PASSAROS MAMIFEROS ANFIBIOS  PEIXES REPTEIS  INVERTEBRADOS

COME

G &

4 -y

RACIONAIS IRRACIONAIS

PROPRIEDADES: 0? ‘3_‘
i bl g

- PESO ) ad uso 'l
e o 1 _’ 1

HUMANOS PESSOA

Fonte: Librelotto; Ramalho; Henriques (2005).

Em uma das defini¢des mais conhecidas de ontologia, Gruber vai ainda mais a fundo ao

explicar que:
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Uma ontologia ¢ uma especificacdo explicita de uma conceituacdo. [...] Em tal
ontologia, defini¢des associam nomes de entidades no universo do discurso (por
exemplo, classes, relagdes, funcdes, etc. com textos que descrevem o que os nomes
significam e os axiomas formais que restringem a interpretagdo e o uso desses termos

Essa defini¢ao esta mais proxima do que se tem hoje como ontologia nas areas de ciéncia
da computagdo. As grandes ontologias utilizadas hoje podem ser descritas em diferentes niveis
de abstracdo, (GUARINO, 1998) as classifica, com base em seu conteudo, em quatro
categorias: as de alto nivel, as de dominio, as de tarefas e as de aplicacao. As de alto nivel estdo
relacionadas a conceitos gerais, como espaco ¢ tempo. As de dominio e de tarefa tratam de
dominios genéricos, sendo a segunda mais relacionada a tarefas como, por exemplo, medicina
e vendas, respectivamente. E, por ultimo, as de aplicacdao representam dominios e tarefas
particulares, geralmente advindas das ontologias de dominio e de tarefa.

De acordo com Gruber (1993), os componentes basicos de uma ontologia sdo: classes,
que organizam os conceitos de um dominio em uma taxonomia; relagdes, que representam o
tipo de interagdo entre as classes do dominio; axiomas, que restringem a interpretacao € o uso
dos conceitos envolvidos na ontologia, geralmente, especificadas em uma linguagem formal da
logica; e instancias, que sdo utilizadas para representar objetos especificos de um conceito, de
exemplos ou de casos particulares das classes.

Atualmente, com o aumento dos dados na internet, ontologias sdo utilizadas na
organizacdo de informagdes em diversas areas da computacdo que vao desde gestdo de
conhecimento, comércio eletronico, processamento de linguagens naturais a recuperacao de

informacgdes da Web.
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4 WIKIFALIBRAS

O WikiFalibras ¢ um glossario digital Web que funciona como um repositorio de Libras
cuja funcdo ¢ armazenar os sinais em um banco de dados e disponibiliza-los através de uma
interface amigavel. Dessa forma, o aprendizado de uma nova lingua, a Libras, torna-se mais
didatico e acessivel para aqueles que dela necessitam para a comunicacdo ou mesmo para
aqueles que querem aprendé-la por diversao.

O WikiFalibras conecta-se ao Editor de Sinais, por meio do conector 1, para receber os
sinais que precisao ser validados e catalogados por regido. Por sua vez, quando o colaborador
faz a validagdo do sinal no WikiFalibras, ele armazena o sinal no banco de dados mantendo a
regido e a corretude do sinal conforme as validagdes feitas pelo colaborador. Para isso, o
WikiFalibras e o banco de dados se comunicam através do conector 2. O Editor de Sinais
mantém uma conexao com o tradutor automatico do Falibras, que fornece as informacgdes ¢ a
sequéncia de glosas necessarias para apresentar a tradug@o do sinal, por meio do conector 4. O
Editor de Sinais também mantém, através do conector 3, uma conexdo com o banco de dados,
que o utiliza para armazenar os sinais que sdo editados e/ou criados pelos colaboradores. Todo

esse processo por ser visto na Figura 3.

Figura 3 — Interacgdo entre as Ferramentas

BANCO DE DADOS
EDITOR DE SINAIS

Cﬂﬂecm r3

G\

Conector 2

Conettor 1

Con\ctar4
WIKIFALIBRAS / X

TRADUTOR FALIBRAS

Fonte: O autor (2022).

Os conectores modelam as interagdes e as regras de comunicagdo entre os componentes,
ou seja, eles intermediam a comunica¢do entre as ferramentas. A escolha dos conectores

explicitos trazem beneficios para o sistema, como a facilidade de reuso, a facilidade na
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implementac¢do de requisitos de qualidade e, além disso, o aumento do desacoplamento entre si
dos componentes da aplicagdo (BASS; CLEMENTS; KAZMAN, 2003).

O banco de dados sera utilizado para armazenar as informacodes pertinentes aos sinais,
tanto do Editor de Sinais quanto do WikiFalibras. Para o modelo de dados foi utilizado a técnica
de Modelagem Conceitual Entidade/Relacionamento (E-R), uma técnica baseada em uma
percepcao do mundo real e constituida de alguns objetos bésicos que sdo: entidades e seus
atributos e o relacionamento entres essas entidades; ela viabiliza a projecdo de um banco de
dados através de especificacdes de um esquema de empresa que representa a estrutura logica
geral de um banco de dados (SILBERSCHATZ; KORTH; SUDARSCHAN, 2006). Nesse
modelo as entidade sdo representadas por retangulos, os relacionamentos sao representados por
um losango e os atributos da entidade sdo identificados por baldes.

Como pode ser visto na Figura 4, o banco de dados armazena, dos sinais, as
entidades: Sinal, Significado, Categoria, Regiao, Status, Transicao, Momento, Expressao
Facial, Configura¢do de Mao e Ponto de Articulacao. A entidade Sinal possui os atributos ID
(chave primaria), Glosa e Video. Essa entidade possui relacionamento com as entidades Regiao,
Status, Significado e com ela mesma; todos os relacionamentos possuem cardinalidade do tipo
muitos (N) para muitos (N), com exce¢do do relacionamento com a entidade Status que ¢ do
tipo muito (N) para um (1). A entidade Significado possui os atributos ID (chave primaria) e
Desc (descrigdo). Essa entidade mantém um relacionamento do tipo muitos (N) para muitos (N)
com a entidade Categoria. Ja a entidade Categoria possui os atributos ID (chave primaria) e
Nome. Por sua vez, a entidade Regiao apresenta os atributos Nome e ID (chave primdria). Na
entidade Status encontra-se o atributo Ordem. Essa entidade se relaciona com outras duas
entidades: Transicao e Momento; o relacionamento entre Status e Transicao tem cardinalidade
do tipo um (1) para um (1), enquanto que o relacionamento entre Status € Momento ¢ do tipo
um (1) para muitos (N). A entidade Transicao detém os atributos ID (chave primaria) e Desc
(descri¢ao). Quanto a entidade Momento, que nao possui atributos, mantém relacionamento
com as entidades Expressao Facial, Ponto de Articulacao e Configuracao de Mao. O
relacionamento entres essas entidades ¢ do tipo muitos (N) para um (1). No que diz respeito a
entidade Expressao Facial, ela possui os atributos ID (chave primaria) e Desc (descri¢do). Em
relagdo a entidade Configuracao de Mao ¢ notdvel na Figura que ela apresenta os atributos ID
(chave primaria) e Desc (descri¢cao). Por fim a entidade Ponto de Articulacao possui os atributos

ID (chave primaria) e os atributos de coordenada do sinal, que sdo: X, Y e W.
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Figura 4 — Modelo Conceitual do Banco de Dados do WikiFalibras

Transicao

Status.

Expressao Facial

Momento

Configuracao de Mao
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Fonte: O autor (2022).

A aplicacdo encontra-se em fase de desenvolvimento e de integracdo ao banco de
dados e as demais ferramentas necessarias para o seu funcionamento. Pretende-se realizar uma
avaliagdo qualitativa e quantitativa da aplica¢do por intérpretes, ouvintes e surdos para atestar
ausabilidade do sistema por completo. No entanto, este trabalho tem como foco a especifica¢ao
e o projeto do Componente WikiFalibras, os procedimentos de avaliagdo quantitativa e de
integracdo com as ferramentas e a especificagdo dos conectores nao fazem parte do escopo deste

trabalho.

41  METODOLOGIA UTILIZADA

Neste trabalho, utilizou-se um desenvolvimento baseado em metodologias ageis com
uma prototipagdo direcionada para a criacdo das telas do sistema através da ferramenta Adobe
XD, desenvolvida pelo Adobe Inc. Para a elaboragao das telas, foi utilizada uma abordagem do
tipo UX e UlI, adotada pelas estratégias mais atuais de grandes empresas, como Samsung, Apple
e Netflix. Essa abordagem esta diretamente relacionada a interagdo do usuario com o sistema:

a User Experience (UX) leva em considera¢do o que o usudrio sente ao utilizar a interface, a
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usabilidade e a facilidade de seu uso; por sua vez, a User Interface (UI) representa toda a parte
visual, o cuidado com as cores ¢ a tipografia. Nesse projeto foi abordada a metodologia Design
Thinking, que concentra-se em oferecer a melhor experiéncia e entregar a melhor interface
possiveis ao usuario. Foi aplicado um Desk Research, por meio do qual sdo realizadas pesquisas
por solugdes parecidas ou de alguma relevancia para o projeto. Como resultado desse processo,
o Duolingo, uma ferramenta para o aprendizado de linguas ja consolidada, foi elegida como
modelo por apresentar uma interface que conta com boas praticas.

Para a escolha dessa abordagem, considerou-se a aplicagdo e os stakeholders:
professores, interpretes, estudantes de Libras e outras linguas de sinais, surdos, professores e
pesquisadores de linguistica, a Universidade Federal de Alagoas — UFAL e possiveis
financiadores. A criagdo de um prototipo favorece avaliagdes preliminares do sistema, uma vez
que pode ser apresentado aos envolvidos. O envolvimento dos stakeholders desde uma fase
precoce facilita a comunica¢do entre as partes ¢ consequentemente o desenvolvimento da
aplicagdo. Além disso, os prototipos podem ser criados mais rapidamente, eliminam custos e
permitem identificar problemas muito antes da fase de implementag@o do projeto. Por fim, toda
essa dinamica estimula o pensamento criativo dos desenvolvedores.

Depois de elaborado o protétipo, a equipe estabelece critérios de avaliagdo e executa
uma analise das funcionalidades. Os critérios estabelecidos dependem de cada equipe, de cada
projeto e dos objetivos. Quanto ao WikiFalibras, o prototipo foi submetido a uma avaliagao tipo
qualitativo por meio de um questionario respondido por intérpretes, professores de Libras e

surdos especializados.

4.2  DISPOSICOES DA INTERFACE E FUNCIONAMENTO DO SISTEMA

Para a criagdao das telas do WikiFalibras foram utilizadas algumas das diretrizes
apontadas por Cardoso (2012), como pontos a se considerar no desenvolvimento de interfaces
de glossarios de Libras. Sendo assim, em todo o projeto, buscou-se trazer as telas do sistema
conforto e intuitividade. Para isso, foram utilizadas cores frias e claras, como o verde € o azul,
pois promovem um maior conforto visual ao usudrio; por toda a interface do sistema, o contraste
entre as cores e o texto foi um dos elementos que se procurou manter presente; com isso,
buscou-se uma leitura dinamica e facil. Segundo Cardoso (2012), para que o visual da aplicagao
ndo cause fadiga no usudrio ¢ importante fazer uso das cores e ficar atento aos contrastes.
Cardoso (2012) destaca ainda que o azul, conforme a semidtica, € uma cor apropriada para

glossarios de Libras pois remete a uma a¢do informativa. Em todos as telas desenvolvidas,
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pouco texto foi usado, o que levou em consideragdo o intuito de agregar ao sistema uma boa
compreensibilidade.

Na maioria das telas foram utilizados recursos textuais e visuais, como icones, para que
as acoes passiveis de serem executadas em cada secdo fossem as mais intuitivas possiveis. A
exemplo disso, tem-se a secdo de Expressdo Facial cujo icone ¢ o de um rosto, uma das
recomendacdes de Silva (2013). Esta sec¢ao sera apresentada em maiores detalhes mais adiante
no trabalho.

Na tela inicial da aplicacao, que sera melhor descrita mais abaixo, foi utilizado um mapa
com suas regides destacadas por cores, o que objetivou evidenciar as informagdes mais
importantes do projeto: os regionalismos. Em outras sec¢des, icones dessas regides também
foram utilizados com esse mesmo proposito e, por isso, foram mantidas as mesmas cores para
as mesmas regides, promovendo mais intuitividade, com base nas diretrizes de Cardoso (2012).

Na tela inicial do sistema, ¢ exibida uma breve descricdo do Falibras, sua atuagdo na
sociedade e a importancia de ajudar o projeto como colaborador. Nessa tela, é possivel escolher
entre Quero ajudar o projeto (caso o usudrio seja professor de libras, intérprete ou surdo) ou
Quero somente aprender. Quando o usuario opta por aprender, seu acesso ¢ limitado a apenas
duas segdes: Aprender ¢ Dicionario. A secdo Aprender por enquanto s sera discutida em
trabalhos futuros. A secao Diciondrio funciona praticamente da mesma forma para ambos os
usudrios, porém o acesso do colaborador ndo se limita a visualizagdo dos sinais. Ela
disponibiliza a ele todos os sinais de que a plataforma dispde; e, para cada sinal, ela permite a
validacdo da expressao facial, da configuragdo das maos e de suas variantes. Por esse motivo,
as secoes descritas abaixo sdo analisadas a partir da perspectiva de um colaborador.

Para melhor compreensao, na Figura 6, da tela principal do WikiFalibras, sdo destacadas
as principais segoes. A parte | € a principal de todo o sistema; ela direciona o usudrio para a tela
de validag@o do sinal, onde estardo os sinais recebidos do Editor de Sinais que precisam ser

validados.
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Figura 5 — Tela principal do WikiFalibras.

% Aprender @ Validagao de sinal Expressbes faciais @ Diciondrio ‘3) Configuragdes de méo Q

Selecione uma regido para ver seus sinais

C FALIBRAS ID

Fonte: O autor (2022).

Ja a parte II ¢ uma sec¢do que possibilita a visualizagdo de expressoes faciais em detalhe.
Na Parte I1I, € possivel visualizar o repositorio de sinais ja validados. Por sua vez, a Parte [V
direciona o usuario para uma tela com mais detalhes das configuragdes de maos. Na se¢do V,
sdo acessados os sinais no dicionério filtrados por regido. As Partes VI, VII e VIII sdo
respectivamente: uma barra de buscas — também ¢ uma das diretrizes de Cardoso (2012) —;
uma sauda¢do com o mascote animado do Falibras; ¢ um menu lateral, com dados do usuario,
que ¢ exibido ao se clicar no simbolo de usuario.

Na tela Diciondrio € possivel visualizar todos os sinais que passaram pela validacao.
Como mostrado na Figura 8, ao clicar em um dos sinais (secdo I), ele é reproduzido em um
pop-up (II). A secdo II contém algumas opg¢des do sinal: expressao facial (III), configuragao de
mao (IV), variantes regionais (V) e validagdo do sinal (VI). Ao clicar nas se¢oes I1I e IV, o sinal
em reproducdo no pop-up ¢ alterado para o pardmetro selecionado, seja a configuragdo de mao,
seja a expressdo facial ou variante regional, como pode ser visto na Figura 9. Quando
selecionada a secdo V, surgem outras opgdes que representam a regido e a quantidade de
variantes regionais; ja a secao VI serd explicada posteriormente. Para visualizar as variantes,
basta clicar na regido desejada. Ainda, ao lado das sec¢des III e IV, hd um icone de um olho
responsavel por direcionar o colaborador para uma tela onde ¢ possivel observar mais detalhes

desses parametros, essas telas serao descritas adiante.



Figura 6 — Tela do Dicionaério.
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Fonte: O autor (2022).
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Figura 7 — Pop-up da Tela do Dicionério.
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Fonte: O autor (2022).
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A Figura 10 demonstra a disposi¢cao dos elementos da tela de Expressdes faciais e seus
significados. Nessa tela, pode-se visualizar a expressdo realizada com mais detalhes. Aqui
também se pode ver as porcentagens de cada expressao (alegria, tristeza, nojo, medo e raiva)
no sinal selecionado, alterar, através de botdes, a velocidade de reproducdo da animagao por
uma barra (I) e os frames da animagao (II). Cardoso (2012) recomenda a utilizacdo de botdes
de reproducdo, pausa e parada quando um conteudo para surdos estd em formato de video. Além
disso, na lateral da tela (IV), encontra-se as expressdes faciais de outros sinais para que o

colaborador possa também visualiza-los.

Figura 8 — Tela das Expressdes faciais.

@ Aprender @ Validagéo de sinal @ Expressoes faciais @ Dicionério @ Configuragdes de méo Q

Expresséo facial do sinal 1 IV

Parcentagem de cada expressdo | Expressties faciais de outros sinais

Alegria ol 50%
Tristeza il 100%
MNojo ml 50%
Medo ull 50%
Raiva Wl 100%

00 00000000000
o0

@ FALIBRAS ID

Fonte: O autor (2022).

Na Figura 11, foram enumerados os elementos da tela de Configuragdes de mao. Esta
pagina do sistema detalha a forma como o mascote gesticula os sinais; na parte I, € possivel ver
a animag¢ao da mao em dois angulos: um com vista superior ¢ outro com vista lateral. Assim
como na tela de Expressdes faciais, o colaborador tem o controle da velocidade da animagao
(IT) e a visualizacao dos frames (III) por meio dos botdes de reproducao e pausa (VI). A secdo
IV fornece uma lista com a configuragdo de mao de outros sinais disponiveis para a visualizagao
detalhada. Ja a secdo V apresenta os sindnimos e os antdnimos do sinal em reproducao; ao clicar
em algum destes, aparecera um pop-up, no qual € possivel visualizar o sinal, a configuragao de
mao e a expressdo facial, como mostrado na Figura 12. Por sua vez, a se¢do VII revela dados
em porcentagem da utilizagdo do sinal por regido. Além disso, como mostra a se¢do VIII,

existem dois botdes para validar as configuragdes mostradas; para estes foram utilizadas cores
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significativas, como o vermelho para o botdo incorreto, pois essa cor remete bem ao uso do

botao.

Figura 9 — Tela das Configuragdes de mao.
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Fonte: O autor (2022).

Figura 10 — Destaque dos Pop-up da Tela de Configuracdo de mao.
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Fonte: O autor (2022).
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A tela de Validacdo de sinal, Figura 13, recebe os sinais ndo catalogados do Editor de
sinais. Nesta pagina, o principal elemento sdo as perguntas, que garantem a catalogacgdo
adequada dos sinais. Elas se encontram na se¢do dos Sinais ndo catalogados (I) e sdo

apresentadas de duas a cinco para cada sinal a depender das respostas fornecidas.

Figura 11 — Tela de Validagado de sinal.

@ Aprender @ Validag&o de sinal @ Expressdes faciais §8Y Diciondrio @ Configuragdes de méo Q
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Sinal 2 v

{If_lﬂ ¢ T O 2/3
Sinal3 v

% C b] D] 2/3
Sinal4 v

% ¢ )] 2/3
Sinal 5

@ ( ] > 2/3

@FMIHRAS ID

Fonte: O autor (2022).

As perguntas da tela podem seguir trés sequéncias, como mostra a Figura 14. Na
primeira delas, para a pergunta "Vocé acha que este sinal estd correto para a sua regidao?", ao
escolher a resposta 1 "Sim e com essa semantica", o colaborador ¢ direcionado para a pergunta:
"Em qual(is) regido(des) vocé percebe que esse sinal ¢ utilizado com a mesma semantica
apresentada?"; como resposta, ele pode selecionar um ou mais dentre os icones que representam
as regides do pais (com as cores ja utilizadas), e por fim validar o questionario. Na segunda
sequéncia, ao escolher a resposta 2: "Sim, mas com semantica diferente", ele ¢ direcionado a
duas perguntas: "Qual seria a Semantica observada do sinal", onde ele pode descrever a
semantica utilizada no sinal em uma caixa de texto; e "Em qual(is) regido(des) vocé percebe
que esse sinal ¢ utilizado com essa semantica?". Dai, pode seguir os passos anteriores. J& na
terceira, o colaborador escolhe a resposta 3: “Nao”. Nesse caso, ele ¢ direcionado para trés
perguntas: “A qual(is) a(s) regido(des) pertence esse sinal?”, para a qual ele pode selecionar um

ou mais icones que representam as regides brasileiras; “Deseja validar a configuracdo de mao?”,
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que surge com um icone que o direciona a pagina de Configuragcdes de mao para que possa
fazer uma andlise detalhada; e “Deseja validar a expressdo facial?”, que, por fim, ¢
acompanhada de um icone que o direciona a tela de Expressdes faciais para que ele possa
finalmente validar a expressdo e o questiondrio. Ao selecionar um sinal para comecar o
questionario, uma anima¢do mostrando o sinal ¢ iniciada ao lado (III). Além disso, o

colaborador pode ver seu histérico de validagao (II).

Figura 12 — Se¢do I da Tela de Validagao destacada na Figura 13.

Sinais ndo catalogados @ Sinais ndo catalogados
Sinal 1 v Sinal 1 v
@ C )] ) 2/3 @ C D) D 2/3
Pergunta 1 Pergunta 1
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sinal é utilizado com essa mesma semaéntica?

® 9 &

Vocé acha que este sinal esta correto para a
sua regido? Escolha uma das opgGes abaixo:

@Sim, e com essa semantica;

Nordeste Centro-Oeste Nordeste
@Sim, mas com semantica diferente;
@Nao  _ & i
Validar )
Norte Sudeste

@ Sinais nao catalogados @ Sinais ndo catalogados
Sinal 1 v o Sinal 1
¢ 2 ) <9 @ C )] )

Pergunta 1
Pergunta 1 Qual a regido(s) pertence esse sinal ?

Qual seria a seméantica observada do sinal? T
| | LA I
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Deseja validar a configuragdo de mao?
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Pergunta 2

Em qual(is) regido(des) vocé percebe que esse Q CONFIGURAGOES DE MAO
esse sinal é utilizado com essa seméntica?
Pergunta 3
n Deseja validar a expressdo?
' @ LR : ) EXPRESSOES FACIAIS v Validar
(_Validar e

Fonte: O autor (2022).

Na Figura 15, ¢ apresentada a tela de Historico de Validacao, na qual o colaborador pode
ver a quantidade de sinais que validou por regides (I). Esse processo de validacdo utiliza-se da
gamificacdo. Para indicar as regides desses sinais, observa-se os icones indicados na Figura

pelos nimeros 1, 2, 3,4 ¢ 5.
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Figura 13 — Historico de validagao.
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Fonte: O autor (2022).

Ja na se¢do II, ainda na Figura 15, s3o apresentados os amigos do colaborador, os
seguidos e os seguidores, também conectados a aplicagdo. Na se¢do 11, sdo apresentados outros
usuarios que o colaborador talvez conheca. Dessa forma o colaborador pode ampliar suas
conexdes com pessoas da area.

As sec¢oes II e I1I seriam posicionadas em uma tela de perfil de usudario, no entanto, uma
vez que ndo se trata de uma rede social, decidiu-se por posiciond-las na tela de Historico de
Validagao, possivelmente uma das telas mais visualizadas pelos colaboradores. Sabe-se que isso
pode causar uma distrag¢do, porém essa ¢ uma tela frequentada apenas para fins de observagao.
Além disso, para esta aplicacdo, decidiu-se por mesclar as telas de perfil e de configuragdes em
uma s6, chamada de Configuracdes Pessoais. Toda essa estratégia de analogia as redes sociais
foi desenvolvida com base nas diretrizes descritas por Cardoso (2012). Para manter o usuario
ainda mais focado na aplicagdo foram criados status em formato de barra nas principais telas, a
de Validacao de sinais e a de Historico de validagdo. Segundo Cardoso (2012), € interessante
fornecer mecanismos indicadores de progressdao como meio de exibi¢do de status, como forma

de apoio a agdo do usuario.
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5 ANALISE DOS RESULTADOS

Esta secdo destina-se a apresentar os resultados da pesquisa qualitativa executada como
estudo piloto. Os dados que compuseram a pesquisa foram adquiridos utilizando-se do
formulario do Google!, que continha um questionario acerca do prototipo da aplicacdo

apresentado por meio de um video publicado no YouTube.
5.1 RESULTADO DA PESQUISA QUALITATIVA

O formulario foi direcionado a professores, intérpretes e surdos a fim de evidenciar a
necessidade do projeto visando o objetivo do trabalho e para entender melhor as necessidades
da comunidade surda.

O questionario ¢ formado por 21 perguntas e estd dividido em duas partes: 6 questdes
de identificagdo pessoal e individuais e 15 questdes relacionadas ao funcionamento da
aplicagdo. Devido ao espago limitado, as perguntas de cunho pessoal, como idade, sexo, tempo
de atuacdo profissional, ndo foram incluidas neste trabalho. Para responder a estas, € necessario
assistir ao video fornecido no questiondrio. Para a estruturagdo das perguntas, utilizou-se da
escala Likert, que disponibiliza uma escala de respostas, que vao de concordancia a
discordancia, para uma afirmativa. O formulario foi respondido por 9 pessoas, 8 do sexo
feminino. Do total, 6 responderam que exercem a profissdo de intérprete de Libras e 3, que
exercem a profissdo de professor de Libras, todos do estado de Alagoas. (Também por um
limitagdo de espago nem todas perguntas e graficos da pesquisa serdo apresentados.)

A primeira pergunta foca na intuitividade de uso da aplicagdo, como se pode ver nos

dados do grafico abaixo:

1 Link do formulério: Disponivel em:
https://docs.google.com/forms/d/1_n7w9izT96gbc39QUnMtPe]JfOOKkbo 1ThamwyPWC20/edit. Acesso em 13 nov. 2022.
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Figura 14 — Gréfico de intuitividade de acesso ao WikiFalibras.

Quanto ao nivel de intuitividade de acesso ao Wikifalibras

9 respostas

6 (66,7%)

2 (22,2%)

0 (0%) 0 (0%) 1(11,1%)

Fonte: O autor (2022).

Cabe observar que 66,7% dos voluntarios responderam 5 ao nivel de relevancia da
intuitividade de acesso ao WikiFalibras, 22,2% deram uma nota 3 ao passo que 11,1% atribuiu
relevancia 4. Esses dados sdo indicativos de que o WikiFalibras ¢ uma aplicacdo cuja a
intuitividade ¢ alta, o que significa que ¢ de facil usabilidade.

A pergunta seguinte referiu-se a qual a importancia de se considerar o regionalismo da

Libras:
Figura 15 — Grafico da importancia de considerar o regionalismo da Libras.

Qual a importancia de considerar o regionalismo da Libras?

9 respostas

10,0
9 (100%)
75
5,0
25
0 (0%) 0 (0%) 0 (0%) 0 (0%)
0,0
1 2 3 4 5

Fonte: O autor (2022).
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Em uma escala de relevanciade 1 a 5, os 9 voluntarios responderam 5 para se considerar
o regionalismo da Libras. Uma vez que 100% das respostas indicaram para muito relevante,
para os profissionais da area, o regionalismo ¢ um fator imperativo em atividades que envolvem
a Libras.

Quando se trata de tecnologia e acessibilidade, ¢ importante analisar o cenario e se a
solugdo sugerida para o problema esta como planejado. Assim, a terceira pergunta refere-se a
relevancia do projeto para a comunidade surda. No grafico abaixo, encontram-se as respostas

dessa pergunta.

Figura 16 — Grafico de relevancia do projeto para a comunidade surda.

Qual a relevancia do projeto para a comunidade surda?
9 respostas

7 (77,8%)

2 (22,2%)
0 (0%) 0 (0%) 0 (0%)

Fonte: O autor (2022).

Com base no grafico, nota-se que 77,8% dos voluntarios responderam 5 na escala Likert
do formuldario; assim, a maioria dos voluntarios consideram o projeto relevante, atribuindo-lhe
o maior valor da escala. 22,2% responderam 4 na escala, nota acima da média de valores da
escala.

Por sua vez, a quinta pergunta diz respeito a aplicabilidade da ferramenta no ambiente

educacional da Libras.
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Figura 17 — Graéfico de relevancia da aplicabilidade da ferramenta no meio educacional da
Libras e pesquisa.

Quanto a aplicabilidade da ferramenta no meio educacional de aprendizado da libras e pesquisa.
9 respostas

7 (77,8%)

2 (22,2%)
0 (0%) 0 (0%) 0 (0%)

Fonte: O autor (2022).

Nas escolas, alunos com surdez enfrentam dificuldades em se relacionar com ouvintes
devido a barreira linguistica gerada pela deficiéncia de conhecimento de Libras. De acordo com
o grafico, a plataforma se mostra propicia a aplicacao no meio educacional: 77.8% responderam
com 5 e 22,2%, com 4.

A proxima pergunta estd relacionada a forma como a aplicagao lida com os sinais e 0s
categoriza, quanto a estrutura, corretude e regionalidade. Para essa pergunta, obteve-se o
mesmo resultado percentual da pergunta anterior. A guisa de exemplo, os dicionarios de lingua
portuguesa necessitam de um lexicografo para validar as palavras. Por funcionar como um
dicionario, o WikiFalibras necessita de um profissional com essa fun¢do para garantir uma
plataforma confiavel.

A aplicacdo, como visto anteriormente, apresenta os sinais de forma reduzida e, para
colaboradores do projeto, também de forma detalhada. Assim, a proxima pergunta esta

relacionada a relevancia dessas apresentagdes de cada sinal.
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Figura 18 — Grafico sobre a forma de visualiza¢do do sinal em sua forma reduzida e a sua
forma com mais detalhes.

Sobre a forma de visualizacdo do sinal em sua forma reduzida e a sua forma com mais detalhes.
9 respostas

7 (77,8%)

2 (22,2%)
0 (0%) 0 (0%) 0 (0%)

Fonte: O autor (2022).

Com relagdo a essa afirmativa obteve-se um percentual de 77,8% para o nivel 5 e 22,2%
para o nivel 4. Ter detalhes do sinal ¢ importante tanto para quem esta validando os sinais quanto
para quem os esta aprendendo. Como a forma detalhada é somente apresentada para
colaboradores, sua importancia se restringe ao ato de validagdo dos sinais.

Como mostrado anteriormente, o colaborador pode, na tela Dicionario, visualizar os

sinais de uma regido selecionada. No gréafico abaixo, pode-se notar os dados obtidos em relagao

ao uso desses sinais por regiao.
Figura 19 — Gréafico do uso do sinal por regido.

Quanto ao uso do sinal por regidao

9 respostas

8 (88,9%)

0 (0%) 0 (0%) 0 (0%) 1(11.1%)

Fonte: O autor (2022).
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Sao porcentagens significativas tendo em vista que 8 dos 9 voluntarios votaram 5 para
o uso de sinal por regido e apenas 1 votou 4. Conhecer as variagdes da Libras ¢ importante para
manter uma boa comunicag¢ao entre surdos de todo o brasil.

E importante, em uma aplicacio que envolva a lingua de sinais, a corretude da
configuracdo de mao. No WikiFalibras, hd uma tela exclusiva para o detalhamento desse
parametro que exibe a forma da mao na hora da gesticulagdo, em dois angulos, como visto

anteriormente.
Figura 20 — Grafico do uso da configuragdo de mao na aplicacao.

Com relagdo ao uso da configuragdo de méo.
9 respostas

6 (66,7%)

2 (22,2%)

0 (0%) 0 (0%) 1 (11,1%)

1 2 3 4 5

Fonte: O autor (2022).

Para o colaborador, hd certa importdncia em como os sinais sdo apresentados. A
validagdo de um sinal ¢ um processo complexo que envolve a observacdo dos aspectos que
compdem o sinal, como expressao corporal, semantica e os trés parametros principais. O grafico
confirma a necessidade de a configuragdo de mao ser exibida de modo ampliado para o
voluntario, uma vez que o sinal ¢ gesticulado por uma animagao 3D. Como visto, 66,7% votou
5 de relevancia, 22,2% votou 4 e 11,1% votou 3.

Em Libras, as expressoes faciais influenciam de imediato no entendimento do sinal
gesticulado. Um sinal mal expressado pode causar um desentendimento. A exemplo disso, a
expressao facial para um sinal de negacao ndo pode ser uma expressao feliz; isso causaria uma
ambiguidade. Por isso, o WikiFalibras apresenta a configuragao de mao e a expressao facial de

forma tanto reduzida quanto detalhada.
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Figura 21 — Gréfico do uso da expressao facil.

Com relagao ao uso da expressao facial.

9 respostas

7 (77,8%)

2 (22,2%)
0 (0%) 0 (0%) 0 (0%)

Fonte: O autor (2022).

Com base no gréfico, ¢ notoria a importancia do uso da expressdo facial. Um surdo,
quando esta dialogando com alguém, consegue observar os detalhes da expressao facial, das
maos e do movimento das maos. Em uma aplicacdo, ndo ¢é possivel ver tantos detalhes em uma
animagdo que esta projetando um sinal, mesmo que esta aplicacdo utilize uma animagdo 3D.
Por isso, ¢ disponibilizada na ferramenta a visualizagdo completa do sinal, um recorte
aproximado do rosto e um recorte aproximado das maos. Mais uma vez os dados obtidos foram,
77,8% para nivel 5 de relevancia e 22,2% para nivel 4 de relevancia, indicando essa
importancia.

O WikiFalibras pode auxiliar no ensino da Libras. Como ja mencionado, serd um dos
trabalhos futuros desenvolver uma guia em que serd aplicada a gamificacdo para o ensino da
Libras. Ainda assim, em seu estado inicial, o WikiFalibras pode ser utilizado como diciondrio
para o aprendizado dos sinais.

Ao se disponibilizar a animagao, os sinais devem ser apresentados em uma qualidade
que permita a observacao dos detalhes, para que sua compreensdo nao seja prejudicada.
Apresentar os sinais ¢ indispensavel para um dicionario de sinais, porém a qualidade deve ser
um atributo obrigatorio na apresentacdo desses sinais para que a aplicacdo cumpra seu papel

para com seu publico-alvo.
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Figura 22 — Grafico sobre a qualidade da expressdo facial e da configuragdao de mao.

No que diz respeito a qualidade da expressao facial e da configuragdo de mao.

9 respostas

7 (77,8%)

0 (0%) 0 (0%) 1 (11,1%) 1(11,1%)

1 2 3 4 5

Fonte: O autor (2022).

Uma das questdes tratava da qualidade da expressao facial e da configuracdo de mao. O
grafico acima apresenta as repostas obtidas a respeito desses dois parametros. 7 voluntarios
responderam 5, 1 respondeu 4 e 1 respondeu 3.

Na Libras, fatores historicos, geograficos e tecnoldgicos influenciam em suas
transformagdes. A utilizagdo de dado vocadbulo ¢ importante tanto por permitir a boa
comunicacgdo entre seus usuarios quanto por mostrar as marcas de formacao da comunidade.
Além disso, o regionalismo também nasce da evolucdo da lingua. A proxima pergunta esta
relacionada a disposi¢do do dicionério regional. 100% dos voluntérios respondeu com 5, isso
significa que a disponibiliza¢do de um dicionério regional da Libras ¢ muito importante para a

comunidade surda. O grafico abaixo mostra as respostas obtidas.
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Figura 23 — Grafico sobre a disposicao do dicionario regional.

Acerca da disposicao do dicionario regional.

9 respostas

10,0
9 (100%)

7.5

5,0

2,5

0 (0%) 0 (0%) 0 (0%) 0 (0%)
0.0 \
1 2 3 4 5

Fonte: O autor (2022).

A ultima pergunta fechada do formulario exigiu que se atribuisse aos aspectos
regionalismo, semantica do sinal, expressdo facial, configuracdo de mao e sindnimos e
antonimos um valor de importancia. Observe-se o grafico abaixo que contém o resultado das

respostas.

Figura 24 — Gréfico dos aspectos presentes no WikiFalibras por sua importancia.

Ordene os seguintes aspectos com relagéo a sua importancia:

N .2 3 Em4 HENS
4
0
Regionalismo Semantica do sinal Expresséao facial Configuragdo de méo Sindénimos e anténimos

Fonte: O autor (2022).

Pode ser visto que, para o regionalismo, a maioria dos votos foram de importancia 4:
duas pessoas votaram em importancia 1, uma votou em importancia 2, duas votaram em

importancia 3, trés votaram em importancia 4 e uma votou em importancia 5. Outro aspecto da
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ferramenta a ser votado foi a semantica do sinal. Nesse aspecto, todos os niveis de importancia
tiveram a mesma votacdo: 2 votos; exceto a importancia 2, que teve apenas 1 voto. No grafico,
pode-se ver que se atingiu uma média de votos. Para expressao facial, o maior valor atribuida
foi 3, nao foram obtidos nenhum voto 4 nesse aspecto: 1 pessoa atribuiu importancia 1, 1
atribuiu importancia 2, 4 atribuiram importancia 3 e 2 atribuiram importancia 5. O aspecto
configuracdo de mao, teve maior votagdo em 3, com 5 votos, esse ndo teve votacdo de
importancia 2, nem 4: 2 deram importancia 1, 4 deram importancia 3 e 2 deram importancia 5.
E por ultimo, os sindnimos e antdnimos. Nesse, a maior votagdao foi em 4 (ndo houve votagao
em 5): 1 pessoa deu importancia 1, 1 pessoa deu importancia 2, 2 deram importancia 3 e 5,
importancia 4. Observa-se também que os aspectos que se mostraram mais importantes foram
o sindnimos e antonimos, configuracdo de mao e expressao facial devido ao nlimero de votagdes
para uma mesma importancia em cada.

Ao final do formulério, foram adicionadas duas perguntas abertas, ndo obrigatérias, para
que os voluntarios expressar sugestdoes para a melhoria da aplicagdo. A primeira apresentava os
aspectos ao quais a opinido deveria ser direcionada: (1) intuitividade, (2) usabilidade por
pessoas que aprendem Libras, (3) aplicabilidade em contexto educacional da aplicagao, (4)
forma de validagdo do sinal, (5) forma de visualizacdo do sinal e (6) qualidade da configuragao
de mao e da expressao facial. A segunda questdo aberta era livre para quaisquer sugestdes a
respeito da Libras e da ferramenta. Foram obtidas 3 respostas em cada questdo. A primeira
resposta da primeira questdo indicou que todos os aspectos poderiam ser melhorados; ja a
segunda resposta, que o aspecto 3 poderia ser melhorado e a terceira, que o aspecto 6 poderia
ser melhorado.

Na ultima questdo, como j& mencionado acima, foram obtidas 3 respostas; a primeira:
Os 5 pardmetros na constitui¢do do sinal sdo muito importantes no momento da realizagdo do
sinal; a segunda: Em vez de sinal por letra, poderia ja ser sinal com a configuragdo de mdo A e

etc.; e a terceira: Entender qual o alcance e se serd mais util para Surdos ou pessoas Ouvintes.
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6 CONCLUSAO

A evolugao deste trabalho podera seguir por diversos caminhos. Em fun¢do do tempo
para sua conclusdo, recomenda-se para trabalhos futuros, a principio, a realizagdo de uma
avalia¢do da usabilidade e uma avaliagdo quantitativa da aplicagdo por intérpretes, tradutores,
professores de Libras e surdos especializados, ja que nao foi possivel interagir com o publico-
alvo. Sugere-se também a implementagdo dos conectores como meio de interagao necessario
entre as ferramentas para o funcionamento completo do sistema. Para uma melhoria no auxilio
ao aprendizado de Libras, sugere-se o desenvolvimento da secdo Aprender, utilizando meios
que facilitem o aprendizado de forma descontraida e simples, através do uso de gamificacdo
nos ensinamentos da lingua. Como meio de abranger o publico-alvo deste trabalho indica-se
também, como desenvolvimento futuro, a inclusdo de outras linguas de sinais utilizada em
outros pais como por exemplo: a Lingua de Sinais Americana (LSA), a Lingua de Sinais
Francesa (LSF), a Lingua Gestual Portuguesa (LGP), entre outras. Assim como a inclusdo de
captura da geolocalizagdo para sugestdo da lingua de sinais de acordo com a regido do
dispositivo e os sinais da regido onde o dispositivo esta.

A falta de conhecimento da populacdo e a negligéncia em busca-lo podem causar a
exclusdo social de pessoas que necessitem de algum tipo de acessibilidade, sejam elas surdas
ou ndo. O conhecimento pode gerar sensibilidade e empatia pelo proximo, além do
reconhecimento da situagdo em que eles vivem, e a construg¢do de solu¢des que minimizem o0s
problemas e as dificuldades enfrentados por eles no dia a dia. Nesse sentido, a computagao tem
auxiliado bastante na forma como a acessibilidade vem sendo provida aos surdos, devido a
facilidade de acesso e a simplicidade criada para a execucdo de tarefas corriqueiras. O
conhecimento das variantes da Libras ¢ indispensavel para uma boa conversacdo, seja entre
intérpretes, professores, pesquisadores, alunos ou surdos. Por isso, espera-se que trabalhos
como este venham a contribuir para o dia a dia de surdos e ouvintes, facilitando seu aprendizado

da Libras e aumentando ainda mais sua participagdo e interag¢ao na sociedade.
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APENDICE A — QUESTIONARIO QUALITATIVO

Avaliacao Qualitativa - WikiFalibras

O WikiFalibras é uma aplicagao Web desenvolvida pelo projeto Falibras do curso de
Ciéncia da Computagdo da Universidade Federal de Alagoas (UFAL). Tem como objetivo
criar um repositorio de sinais de Libras que possa ser disponibilizado ao publico
interessado em Libras, seja ele formado estudantes de Libras, professores, intérpretes,
tradutores ou pesquisadores da area de Libras e linguistica, membros da comunidade
surda ou ndo. Além disso, o Wikifalibras visa fazer o registro de variantes regionais de
Libras, parte frequentemente ignorada nos estudos. Dessa forma, pretende-se contribuir
para a inclusdo dos surdos, a propagacdo de conhecimentos de Libras, a realizagdo de
pesquisas e o desenvolvimento de novas aplicagdes na drea.

Para avaliar o Projeto WikiFalibras, é primeiramente necessario que vocé assista ao video
de apresentagao de funcionamento do projeto. Em seguida, pedimos que vocé nos dé seu
feedback respondendo ao formulario adiante. As perguntas do formuldrio podem ser
consideradas como divididas em duas partes: as que fazem referéncia a alguns dados de
identificagdo e as que fazem referéncia ao funcionamento da aplicagdo. As perguntas de
identificagdo sdo pessoais e subjetivas, porém voltadas a dados estritamente necessarios
a analise das respostas; ja as de funcionamento, devem ser respondidas com base no
video.

Agradecemos por vocé ter chegado até aqui!
*QObrigatorio

Tour pelo Funcionamento do WikiFalibras

http://youtube.com/watch?v=_dQEXab7EWO0




1. Qual seu nome?

2. Qual seu E-mail?

3. Qual seu sexo? *
Marcar apenas uma oval.
() Feminino

P

() Masculino

4. Qual asuaidade? *

5. Vocé é interprete, professor de Libras ou Surdo? *
Marcar apenas uma oval.

() Interprete de Libras
() Professor de Libras

() Surdo

6. A quanto tempo vocé trabalha na Area?

Marcar apenas uma oval.

(_ )1a2anos
(" )2a3anos
(" )3a4anos
(" )4a5anos

(") acima de 5 anos
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Por favor, apresente sua opinido numa escala de 1 (irrelevante) a 5 (muito
relevante), em cada um dos critérios apresentados a seguir:

7. Quanto ao nivel de intuitividade de acesso ao Wikifalibras *
Marcar apenas uma oval.
1 2 3 4 5
Irrelevante Muito relevante
8. Qual aimportancia de considerar o regionalismo da Libras? *
Marcar apenas uma oval.
1 2 3 4 5
Irrelevante Muito relevante
9. Qual arelevancia do projeto para a comunidade surda? *
Marcar apenas uma oval.
1 2 3 4 5
Irrelevante Muito relevante
10.

Quanto a aplicabilidade da ferramenta no meio educacional de aprendizado da
libras e pesquisa. *

Marcar apenas uma oval.

Irrelevante Muito relevante



11.  Em relacdo a forma de validag¢ao do sinal. *

Marcar apenas uma oval.

Irrelevante Muito relevante

12. Sobre a forma de visualizagdo do sinal em sua forma reduzia e a sua forma com
mais detalhes. *

Marcar apenas uma oval.

Irrelevante Muito relevante

13.  Quanto ao uso do sinal por regiao *

Marcar apenas uma oval.

Irrelevante Muito relevante

14. Comrelacdo ao uso da configuracao de mao. *

Marcar apenas uma oval.

Irrelevante Muito relevante



15.

16.

17

18.

19.
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Com relagado ao uso da expressao facial. *

Marcar apenas uma oval.

Irrelevante Muito relevante

Sobre a utilidade para quem esté aprendendo Libras *

Marcar apenas uma oval.

Irrelevante Muito relevante

No que diz respeito a qualidade da expressao facial e da configuragdo de mao. *

Marcar apenas uma oval.

Irrelevante Muito relevante

Acerca da disposi¢ao do dicionario regional. *

Marcar apenas uma oval.

Irrelevante Muito relevante

Ordene os seguintes aspectos com relacdo a sua importancia: *

Marcar apenas uma oval por linha.

i 2 3 4 &
Regionalismo @) @) O O O
Semantica do sinal @) @) O O O
Expressao facial O O O O O
Configurago de mao @) (@) O O O
Sinénimos e anténimos () O @) @) O




